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1. JUTRO (71) sbn

sg N jutro (6). ¢ G jutra (51). ¢ A jutro (12). ¢ L jutrze (2).

St stp, Cn notuje, Linde XVI — XIX w.

1. Dzien nastepujgcy bezposrednio po dzisiejszym; przysztosc; cras Mgcz, Cn; crastino Mqcz, Vulg
(66) : A tako Iezus na prozbe ijch pokorna/ obietzal [ie s nimi bytz przez iutro/ to ielt przez [rode
tzaly dzien. OpecZyw 78v; KochPies 23; ze y tobie/ wiecznoé¢i/ & co wigtlza/ y iutra tu nie obiecano.
LatHar 578; Nie trolzczéielz (ie tedy o iutrze. WujNT Matth 6/34.

Przystowia: leplze iedno dzis niz dwoie iutro RejZwierc 37v; leplze dzi$ niz iutro RejZwierc 239v.

dzi$ to nalz czas wlalny/ iutro iuz nie nalz RejZwierc 66v.

Poki poty/ aby [ie tak iedno roilo/ Chociay iutro obielza/ aby przez dzis byto. RejWiz 190.

Zwrot: »(po)czekal jutra« (2): Dziatki nic $i¢ nie lekayCie/ Przespiecznie iutra czekayCie BierEz
O, G3.

Wyrazenia przyimkowe: »do jutra« = in crastinum Mgcz, Vulg (41): BierEz C2v; a tam do iutra
przebyway ij pociechy [wé czekay. OpecZyw 30; March® X; Diar 51; RejPos 316; Zaplaty naiemnikowi
twemu nie zawl[¢iagay do iutra. BibRadz Lev 19/13, Ex 23/18, Lev 19/3; BielKron 53v; Mgcz 167a;
Tuz twoia akcia do iutrd musi trwaé RejZwierc 70v, 30v, 83v; kto wie bedeli do iutrd zyw? SkarZyw
355: NiemObr 24; PudtFr 73; narozmyslenie sobie bierze do iutra ActReg 157, 60; Y poimali ie/ y
podali do wiezienia do iutra [in crastinum]: bo iuz byl wieczor. WujNT Act 4/3; SarnStat 145, 815.

~ Zuwroty: »do jutra odtozy¢ (a. odktadac)« = in crastinum differre Mqcz; recrastinere Calep [szyk
14 : 2] (16): I che(i)eli tedyz [postowie] iSc ku KJM z tym, ale iz panow przy Krolu wiela nie bylo,
odlozono im do jutra. Diar 54; Mgcz 67b, 88b; [Woiewoda| mial ten obyczaj/ niemal kazda rzecz/
abo do kilka dni/ 4bo przynamniey do iutrd odlozy¢ GérnDworz R, H4v, O, R, V2v, Dd5, Mm7v;
RejZwierc 59v; CzechRozm Av; SkarZyw 510; Calep 900a; SarnStat 789; GérnRozm E.

»od jutra do jutra odktadac (a. odlozy¢)« = odwlekac¢ w nieskornczonoscj odktadaé na przysztosé; in
posterum Mgqcz (2): Mgcz 314e; Boie [ie by nieprawda/ co dawno okrzczono/ Co od iutra do iutra
bywa odtozono GostCast 68.

»(po)czekad do jutra« [szyk 2 : 1] (3): ale ta rychley przyczyna ielt iey [mierci/ iz (ie iey dugi czas
zdal czekac do iutra GérnDworz Y8v; RejZwierc 55, 85v. ~

»na jutro« (9): Leop Ios 7/13; BibRadz Num 11/18; GérnDworz c8; nagotuycie [ie wlzylcy na
iutro/ pewnie go na tey gorze widzie¢ bedziecie RejZwierc 9; Nieuczynny. Trzeba [ie rozmylla¢ na
to/ 1z nie iutro bedzie lato. Nie zawzdy iagod zbieramy/ Na iutro [ie rozmy(lamy. RejZwierc 232v;
WujJud 241; trzeba na iutro przeyrzec co fie wkoséiele czytaé y $piewaé ma. SkarZyw 507; ActReg 9.

~ Przystowie: Gdy dzi$ potrzebe bedzielz mial: Patrz by [ie na iutro olzczymial. BierEz G. ~

»w jutro« (1): Bo¢ [zczeleie podobne wodzye/ Dzis ieden drugyego zbodzye/ Ale zalie¢ w drugye
iutro/ Przynielie¢ [uknie y futro BielKom F2.

»za jutra« = nazajutrz; perendie Mymer' (2): Mymer' 5; Thedy zaiutrd obudzil rybitw rano
pielgrzyma HistRzym 37v.

2. Ranek, rano (5) : Cras et Crastino, Yutro/ Zaranie. Mgcz 67b, 207a; Y [pali tam w onym
chlewie A gdy iutro bylo/ zawolal Anyot golpodarza HistRzym 29.
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Wyrazenie przyimkowe: »z jutra« (2): Rano/ et z iutrd. Mané. Calag 210.

~ Szereg: »badz w wieczor badz z iutra« (1): tak Bog toba wladnie wizeldk/ gdy raczy tedy lezelz
wznak/ badz to w wieczor badz z iutra/ (kryta iego godzina ArtKanc S4. ~

Synonimy: 2. rano, zaranie.

Cf [DOJUTRASZEK], DOJUTREK, DOJUTROWANIE, DOJUTRZNY, JUTRZA,
JUTRZE, NAZAJUTRZ, POJUTRO, POJUTRZE, ZAJUTRO
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